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Ester

1 Stalo se pak za Casu kréle Asvera, (to jest ten Asverus,
jenz kraloval od Indie az k Moureninské zemi nad sto
dvadciti a sedmi krajinami), 2 Ze toho &asu, kdyZ sedél
kréal Asverus na stolici krdlovstvi svého, jenZ byla v Su-

san, mésté kralovském, 3 Léta tretiho kralovani svého,
ucinil u sebe hody vSechném kniZatim svym a sluzeb-

nikim svym, nejznamenitéjSim Perskym a Médskym,
hejtmantim a vladatim nad krajinami, 4 Ukazuje bohat-
stvi, slavu kralovstvi svého a Cest, i ozdobu diistojnosti
své za mnoho dnd, totiZ za sto a osmdesate dnd. 5 (A kdyz
se vyplnili dnové ti, uéinil kral v§emu lidu, coz ho koli
bylo v Susan mésté krilovském, od nejvétsiho aZ do ne-
jmensiho, hody za sedm dnfi na palaci v zahradé pti domé
kralovském.) 6 TéZ Calouny bilé, zelené a z postavce mod-
rého, zavéSené na provazcich kmentovych a Sarlatovych
u krouzkd stribrnych, na sloupich mramorovych, ltizka
zlaté a stt{brnd na podlaze porfyretové a mramorové, par-
iové a socharetové. 7Nédpoj pak davali v nddobdach zlatych,
a to v nddobdach jinych a jinych, i vina kralovského v
hojnosti, jakZ sluselo na krale. 8 Ale ku pitf, podlé narizent,
Zadny nenutil. Nebo tak porudil krdl vS§echném spravcim
domu svého, aby inili podlé vile jednoho kazdého. ° Také
i krdlovna Vasti ucinila hody Zendm v domé kralovském
krale Asvera. 10 Dne pak sedmého, kdy?Z se podveselil kral
vinem, rozkdzal Mehumanovi, Biztovi, Charbonovi, Big-
tovi a Abagtovi, Zetarovi a Karkasovi, sedmi komornikam,
ktetiZ slouzili pred obli¢ejem krale Asvera, 1 Aby ptivedli
Vasti krdlovnu pred obliCej krale v koruné kralovské,
aby okdzal ndrodim i kniZatim krésu jeji; nebo velmi
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krasnd byla. 12 Ale odeprela krdlovna Vasti prijiti k
rozkazu kralovskému, skrze ty komorniky vzkdzanému.
Prolez kral rozhnéval se velmi a rozpdlil se hnévem sam
v sobé. 131 fekl krdl mudrcim znajicim Casy, (nebo tak
kazdé véci podaval kral na vSecky zbéhlé v pravich a
soudech), 14 A nejbliz§imu sebe Charsenovi, Setarovi, Ad-
matovi, Tarsisovi, Meresovi, Marsenovi, Memuchanovi,
sedmi vyvoddm Perskym a Médskym, jenz vidali tvar
kréalovskou, a sedali prvni po kréli: 15 Co se ma podlé
préva stati s krdlovnou Vasti, proto Ze nevyplnila rozkazu
krdle Asvera, stalého skrze komorniky? 16 Tedy rekl
Memuchan pred krdlem i kniZaty: Ne proti samému krali
zavinila krdlovna Vasti, ale proti v§echném knizatiim,
a proti vSechném narodim vSech krajin Asvera krile.
17Nebo kdyZ se donese to, co uéinila krdlovna, vSech Zen,
zleh&i sobé muZe své a feknou: An krél Asverus rozkazal
privésti kralovnu Vasti pred oblicej svij, a vSak neptisla.
18 Nybrz jesté tohoto dne budou to mluviti knézny Perské
a Médské, (kteréz slysely, co ucinila krdlovna), vS§echném
kniZattim krélovskym, i naplodi se hojné pychy a zpoury.
19 Jestlize se tedy krali za dobré vidi, necht se stane
vypovéd kralovska od obliceje jeho, a necht jest vepsdna
mezi prava Perskd a Médska, kteraz by nemohla zménéna
byti, Ze nechtéla prijiti Vasti pred oblicej krale Asvera,
procez kralovstvi jeji da kral jiné, lepsi nezli ona. 20 Tak
kdyz uslysi vypovéd kralovskou, kterouz vyhlasiti dd po
vSem krélovstvi svém, jakkoli veliké jest, vSecky Zeny v
poctivosti miti budou manzely své, od nejvétsiho az do
nejmenstho. 211 libila se ta rada krdli i kniZatim, a ucinil
kral podlé rady Memuchanovy. 22 A rozeslal listy do vSech
krajin krélovskych, do jedné kazdé krajiny pismem jejim,
a do kazdého narodu jazykem jeho, aby kazdy muz byl
panem domu svého. CoZ ozndmil kazdy hejtman lidu
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jazykem jeho.

2

1 Ty véci kdyZ se zbéhly, a kdyz se upokojila prchlivost
krale Asvera, zpomenul na Vasti a na to, coz byla ucinila,
téZ1inato, jakd se vypovéd stala protini. 21 tekli mladenci
kralovsti, sluZebnici jeho: Necht hledaji krdli mladic,
panen krasnych. 3 A necht z#idi kral dredniky ve vSech
krajinach kralovstvi svého, ktetiZ by shromazdili vSecky
mladice, panny krasné, do Susan mésta kralovského, do
domu Zenského, pod strdZ Hegai komornika krdlovského,
straZce Zen, a at jim vydava okrasy jejich. 4 A mladice,
kterdz by se zalibila krali, aby kralovala misto Vasti. I
libila se ta véc krali, a ucinil tak. > Byl pak jeden Zid
v Susan, mésté kralovském, jménem Mardocheus syn
Jairdv, syna Simei, syna Cis, z pokolen{ Beniamin. ¢ A ten
byl prestéhovéan z Jeruzaléma s prestéhovanymi, ktetiz
prestéhovani byli s JekoniaSem kralem Judskym, kteréhoz
prestéhoval Nabuchodonozor kradl Babylonsky. 7 Ten
choval Hadassu, jinak Esteru, dceru stryce svého, proto Ze
neméla otce ani matky. A dévecka ta byla pékné postavy
a krasné tvari, kterouZ po smrti otce a matky jeji vzal
sobé Mardocheus za dceru. 8 Stalo se tedy, kdyZ vyslo
slovo krélovské arozkazjeho, akdyz shromazd'ovano bylo
panen mnoho do Susan, mésta krdlovského, pod straz
Hegai, Ze i Ester vzata byla do domu krélovského pod
strdZ Hegai, strazného nad Zenami. °1 libila se jemu
ta mladice, a nasla milost u ného. Procez i hned dal ji
okrasu jeji a dil jeji, a sedm panen zplisobnych z domu
krélovského; k tomu opatrent jeji i jejich panen proménil
v lep$i v domé Zenském. 10 Neozndmila pak Ester lidu
svého, ani rodiny své; nebo prikazal ji byl Mardocheus,
aby nepravila. 1 Ale Mardocheus kazdého dne chodival
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pred sini domu Zenského, aby zvédél, jak se ma Ester, a
co se s ni déje. 12 KdyZ pak prisel jisty Cas jedné kazdé
panny, aby vesla pred krale Asvera, kdyZ se vyplnilo pti
ni podlé prdva Zen, za dvanicte mésict, (nebo za tolik
dnt ozdobovaly se, Sest mésict olejem mirrovym, a Sest
mésicli vécmi vonnymi a ozdobami Zenskymi), 13 A tak
prichdzela panna pred krile. CoZkoli fekla, davalo se
ji, aby s tim §la z domu Zen az k domu krédlovskému.

14 U veler vchdzela k kréli, a rdno zase odchézela do
druhého domu Zenského, pod straz Saasgazy, komornika

krélovského, strdzce Zenin. Neprichazela vice k krali,
ale jestlize se libila krali, povolana byvala ze jména.
15 Tedy kdyz priel as jisty Estery, dcery Abichaile, stryce
Mardocheova, kterouz byl vzal sobé za dceru, aby vesla
k kréli, nezddala ni¢eho, neZ coZ tekl Hegai komornik
kralovsky, strazce Zen. I libila se Ester vSechném, ktefiz
ji vidéli. 16 A tak vzata jest Ester k krali Asverovi do
domu jeho krélovského, mésice desatého, (jenz jest mésic
Tebet), 1éta sedmého kralovani jeho. 171 zamiloval kral
Ester nade vSecky jiné Zeny, a nalezla milost a lasku u
ného nade vSecky panny, tak Ze vstavil korunu kralovskou
na hlavu jejf, a uinil ji krdlovnou misto Vasti. 18K tomu
také ucinil krdl hody veliké vSechném kniZatiim svym a
sluZebnikiim svym, totiz hody Estery, a dal odpocinuti
krajindm, a daroval je tak, jakZ sluSelo na krale. 1° A kdyz
podruhé shromazd'ovany byly panny, a Mardocheus sedél
u brany krélovské, 20 Ester pak neozndmila byla rodiny
své a narodu svého, jakz ji byl prikdzal Mardocheus;
nebo rozkdzani Mardocheovo Ester (inila, jako i kdyZ
chovéna byla u ného: 21V téch dnech, (kdyZ Mardocheus
sedal u brany krélovské), rozhnéval se Bigtan a Teres,
dva komornici kralovsti z straznych prahu, a smysleli o
to, aby vztdhli ruce na kréle Asvera. 22 EehoZ dovédév
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se Mardocheus, ozndmil to Ester krdlovné, Ester pak
oznamila krali jménem Mardocheovym. 23 A kdyZ bylo
toho vyhledavano, naslo se tak. I obéseni jsou ti oba na
Sibenici, a zapsano jest to do kronik pred kralem.

3

1 Po téch vécech zvelebil krdl Asverus Amana syna
Hammedatova Agagského, a vyvysil ho, tak Ze vyzdvihl
stolici jeho nade vSecka jind kniZzata, kteriz byli pri
ném. 2 A vSickni sluZebnici krélovsti, ktefiZz vchazeli do
brany kralovské, klanéli se a padali pred Amanem; nebo
tak prikazal o ném krdl. Ale Mardocheus se neklanél,
ani padal. 3 Protoz tekli sluzebnici kralovsti, ktetiz
byli v brané kralovské, Mardocheovi: Pro¢ prestupujes
prikazani kralovské? 41 stalo se, kdyZ o to s nim mluvivali
kazdého dne, a neposlechl jich, Ze to ozndmili Amanovi,
aby vidéli, bude-li staly v svych slovich Mardocheus; nebo
oznémil jim, Ze jest Zid. 5 Vida pak Aman, Ze se Mar-
docheus neklanf, ani padé pred nim, naplnén jest Aman
prchlivosti. © Ale za malou véc sobé polozil, vztdhnouti
ruku na Mardochea samého, (nebo byli ozndmili jemu, z
kterého by lidu byl Mardocheus). Protoz smyslel Aman,
aby zahubil ndrod Mardochetlv, toti? viecky Zidy, ktef{?
byli ve v§em kralovstvi Asverovu. 7 TakZ mésice prvniho,

totiZ mésice Nisan, 1éta dvandctého kralovdni Asverova,
rozkazal uvrci pur, totiz los, pred sebou ode dne ke dni,

a od mésice az do mésice dvanactého, jenZ jest mésic
Adar. 8 Nebo byl fekl Aman krali Asverovi: Jest lid jakysi
rozptyleny a roztrouSeny mezi lidem ve vSech krajinach
kralovstvi tvého, jejichZ prdva rozdilnd jsou ode vSech
narodu, prav pak krélovskych neosttihaji. ProtoZ krali
nenf uZite¢né, nechati jich. °JestliZe se kréli za dobré vidi,
necht se napiSe, aby je zahladili, a j4 deset tisic centnért
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stffbra odvazim do rukou predstavenym té praci, aby je
vnesli do komory krédlovské. 10 Tedy kral stav prsten
svij s ruky své, dal jej Amanovi synu Hammedatovu
Agagskému, nepiiteli Zidovskému. 11 A ¥ekl krél Amanovi:
Sttibro to daruji tobé€ i lid ten, abys naloZil s nim, jakt
se koli libi. 12 Protoz povolani jsou pisafi kralovsti téhoz
mésice prvniho tfindctého dne, a psdno jest vSecko tak,
jakZz prikdzal Aman, k knizatim krilovskym i vyvoddm,
ktetiz byli v jedné kazdé krajiné, i hejtmantim jednoho
kazdého ndrodu, kazdé krajiné vedlé pisma jejtho, a
kazdému narodu vedlé jazyku jeho; jménem kréle Asvera
pséno, a zapeleténo prstenem kralovskym. 131 jsou
posléni listové po poslich do vSech krajin kralovskych,
aby hubili, mordovali a vyhladili v§ecky Zidy, od mladého
az do starce, déti i Zeny, jednoho dne, totiz tf¥inactého,
mésice dvanactého, (jenz jest mésic Adar), aloupeze jejich
aby rozbitovali. 14 Summa toho psani byla: Aby vyh-
1a8eno bylo v jedné kazdé krajiné a ozndmeno v§echném
narodiim, aby hotovi byli ke dni tomu. 15 Tedy vyjeli
poslové stézi s poruenim kralovskym, a vyhlaseno jest
to v Susan, mésté kralovském. Kral pak a Aman sedéli,
kvasice, ale méstané Susan zkormouceni byli.

4

1 Mardocheus pak zvédév vsecko to, coz se bylo stalo,
roztrhl roucho své, a vzal na sebe Zini a popel, a jda
po mésté, kiicel kiikem velikym a Zalostnym. 2 A prisel
az pred branu kralovskou; nebo Zddny nemél vchazeti
do brany kralovské v odévu Zinéném. 3V kazdé také
krajin€ i misté, kamzkoli slovo krdlovské a vypovéd
jeho dosla, kvileni veliké bylo od Zidd, a pust, plac i
Upéni, a Zini s popelem podestteli sobé mnozi. 4Proclez
priSedSe dévecky Estery a komornici jeji, ozndmili ji
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to. 1 zarmoutila se kralovna velmi, a poslala Saty, aby
oblékli Mardochea, a aby vzali Zini jeho od ného. Ale on
jich neptijal. 5 Tedy zavolavsi Ester Hatacha, jednoho z
komornikt kralovskych, kterého? ji byl dal za sluzebnika,
porucila mu o Mardocheovi, aby prezvédél, co a pro¢ by
to bylo. ¢ Takz vySel Hatach k Mardocheovi na ulici mésta,
kteraz jest pred branou kralovskou. 71 0zndmil jemu Mar-
docheus vSecko, co se mu prihodilo, i 0 té summé penéz,
kterouZ pripovédél Aman dati do komory kralovské proti
Zidtim, k vyhlazenf jich. 8 K tomu i p¥ipis psané vypovédi,
kteraz vyhldsena byla v Susan, aby zhubeni byli, dal jemu,
aby ukdzal Ester a ozndmil ji, a aby ji rozkdzal jiti k
kréli, a milosti hledati u ného, a prositi pred tvari jeho
za lid svlij. ° Tedy priSel Hatach, a oznamil Ester slova
Mardocheova. 101 tekla Ester Hatachovi, a porucila mu
ozndmiti Mardocheovi: 11 VSickni sluZebnici kralovsti i
lid krajin kralovskych védi, Ze kteryZ by koli muz neb
Zena vsel pred kréle do siné vnitfni, nejsa povoldn, jedno
pravo o ném jest, aby hrdlo propadl, kromé toho, k
komuz by kral vztahl berlu zlatou, Ze Ziv zlstane. Ja pak
nebyla jsem povoldna, abych vesla k krdli jiZ t¥idceti dnd.
12 Ale kdyZ ozndmili Mardocheovi slova Estery, 13 Rekl
Mardocheus, aby zase ozndmeno bylo Estefe: Nemysl
sobé, abys zachovdna byti mohla v domé krilovském
ze viech Zidd. 14 Nebo jestliZe se uml&i§ v tento Zas,
oddechnut{ a vysvobozeni Zidtim ptijde odjinud, ty pak
a dam otce tvého zahynete. A kdo vi, ne pro tento-lis Cas
prislak tomu krélovstvi? 151 fekla Ester, aby zase oznamili
Mardocheovi: 16 Jdi a shroma?d viecky Zidy, co¥ jest jich
v Susan, a postte se za mne, a nejezte ani pite za t¥i dni, v
noci ani ve dne. J4 podobné, i panny mé postiti se budou,
a teprv vejdu k krali, coZ vSak neobycCejné jest, a jestlizet
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zahynu, necht zahynu. 17 Tedy $el Mardocheus, a ucinil
vSecko tak, jakZ mu porudila Ester.

5

1 Stalo se potom dne tretiho, obléksi se Ester v roucho
kralovské, postavila se v sini vnittni domu kralovského,
naproti pokoji kralovskému. Kral pak sedél na stolici
své kralovské, v pokoji kralovském naproti dvetim domu.
ZStalo se, pravim, kdyz uzrel krél Ester krdlovnu, ana stojf
v sini, Zze milosti jsa k ni naklonén, vztahl kral k Ester
berlu zlatou, kterouz drZel v ruce své. Tedy pristoupivsi
Ester, dotkla se konce berly. 31 rekl ji kral: Co jest
tobé, krdlovno Ester? A jaka jest prosba tvd? Az do
polovice krilovstvi dano bude tobé. 4 Odpovédéla Ester:
Jestlize se kréli za dobré vidi, nechat prijde krdl s Amanem
dnes na hody, kteréz jsem jemu ptipravila. 51 fekl kral:
Zavolejte rychle Amana, at naplni Zadost Estery. A tak
priSel krdl s Amanem na hody, kteréZ byla pripravila
Ester. ¢ Potom tekl kral k Ester, napiv se vina. Jaka jest
Zadost tvd? A budet dano. Aneb jaka jest prosba tva?
Bys pak Z4dala aZ do polovice krélovstvi, stanet se. 71
odpovédéla Ester: Zddost m4 a prosba m4 jest: 8 Nalezla-
li jsem milost u kréle, a jestlize se krali za dobré vidi
povoliti Zddosti mé, a naplniti prosbu mou, aby jesté prisel
kral i Aman na hody, kteréZ jim pripravim, a zitra uinim
podlé slova kralovského. ° A tak vySel Aman dne toho,
vesel jsa a dobré mysli. Ale kdyZ vidél Aman Mardochea
v brané kralovské, Ze ani nepovstal, ani se nehnul pred
nim, naplnén jest Aman hnévem proti Mardocheovi. 10 A
vSak zdrzel se Aman, az priSel do domu svého, a poslav,
povolal pratel svych a Zeres Zeny své. 111 vypravoval
jim Aman o sldvé bohatstvi svého, i 0 mnoZstvi syni
svych, i o vSem, ¢imz ho zvelebil krél, a jak ho vyvysil nad
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kniZata i sluzebniky krdlovské. 12 A doloZil Aman: Nadto
nepozvala Ester krdlovna s krdlem na hody, kteréz byla
pripravila jen mne, a jesté i k zejtt{ pozvén jsem od ni s
kralem. 13 Ale vSecko to nic mi neprospiva, pokudzkoli
viddm Mardochea, toho Zida, sedati u brany krélovské.
14Reklajemu Zeres Zenajeho, i viickni p¥atelé jeho: Necht
udélajf Sibenici zvysi padesati loket, a rano rci krali, aby
na ni obésili Mardochea, a vejdi s krdlem na hody vesele.
I libila se ta rada Amanovi, a rozkazal postaviti Sibenici.

1 Té noci krdl nemoha spati, rozkazal ptrinésti knihy
pamétné, kroniky, kteréz Cteny byly pred krdlem. 21 nasli
zapsano, Ze povédél Mardocheus na Bigtana a Teresa,
dva komorniky kralovské z téch, jenz ostrihali prahu, Ze
ukladali vztahnouti ruku na krale Asvera. 3 Tedy fekl
kral: Efm jest poctén, neb jak zveleben Mardocheus za
to? Odpovédéli sluZebnici kralovsti, dvorané jeho: Neni
jemu nic ddno. 41 fekl krédl: Kdo jest v sini? (Aman pak
byl ptisel do siné domu kralovského zevnittni, mluviti s
kralem, aby obéSen byl Mardocheus na $ibenici, kterouz
jemu pripravil.) 5 Odpovédéli krali sluzebnici jeho: Aj,
Aman stojf v sini. Rekl krdl: Necht vejde sem. © TakZ
vSel Aman. Jemuz fekl kral: Co slusi uciniti muZi tomu,
kteréhoz by chtél kral ctiti? (Aman ekl sdm v sobé: KohoZ
by jiného chtél kral vice ctiti, nezli mne?) 7 Odpovédél
Aman krali: MuZi tomu, jehoZ kral ctiti chce, 8 At prinesou
roucho krélovské, do kteréhoz se kral oblaci, a privedou
koné, na kterémz jezdi kral, a vstavi korunu krdlovskou
na hlavu jeho. ° A dadouce roucho to i koné toho v
ruku nékterého z nejznamenitéjsich knizat kralovskych,
at oblekou muZe toho, jehoZ kral chce ctiti, a at jej vodi
na koni po ulici mésta, a volaji pred nim: Tak se ma
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stati muzi tomu, jehoZ krdl ctiti chce. 10 Tedy rekl kral
Amanovi: Pospés, vezmi to roucho a koné, jakz jsi rekl, a
uliti to Mardocheovi Zidu, ktery? sedf v brané krélovské.
Nepomijejz ni¢eho ze vieho toho, coZ jsi mluvil. 11 Protoz
vzav Aman roucho i koné, oblékl Mardochea, a vedl jej
na koni po ulici mésta, volaje pfed nim: Tak se ma stati
muzi tomu, jehoZ kral ctiti chce. 12 Potom navratil se
Mardocheus k brané kralovské. Aman pak rychle pospisil
do domu svého, smuten jsa, s zakrytou hlavou. 131
vypravoval Aman Zeres Zené své a vSechném pratelim
svym vSecko, coz se mu prihodilo. I fekli jemu mudrci
jeho i Zeres Zena jeho: Ponévad? z ndrodu Zidovského
jest Mardocheus, pred jehoz oblicejem pocal jsi klesati,
neodolas jemu, ale jisté padnes pred obliejem jeho. 14 A
kdyzZ oni jesté mluvili s nim, komornici kralovsti prisli, a
rychle vzali Amana na hody, kteréz pripravila Ester.

7

1 A tak prisel kral i Aman, aby hodovali s Ester kralov-
nou. 21 tekl krél k Ester opét druhého dne, napiv se vina:
Jaka jest zadost tva, Ester kralovno? A budet ddno. Aneb
jaka jest prosba tvd? AZ do polovice krilovstvi stanet
se. 3 Tedy odpovédéla Ester kralovna a tekla: Jestlize
jsem nalezla milost pred ofima tvyma, 6 krali, a jestlize
se krali za dobré vidi, necht mi jest darovan Zivot mj
k mé Zadosti, a ndrodu mému k prosbé mé. 4 Nebo
proddni jsme, ja i ndrod mij, abychom zbiti, pomordovani
a vyhlazeni byli, jesto kdybychom za sluZebniky a dévky
prodéni byli, ml¢ela bych, a¢ by i tak ten nepfitel nijakz
nemohl nahraditi krali té Skody. > Opét odpovidaje kral
Asverus, tekl Ester kralovné: 1 kdozZ jest to ten, a kde jest
ten, jehoZ srdce tak jest naduté, aby to ¢inil? ©1 fekla
Ester: MuZ protivnik a neptitel nejhorsi jest Aman tento.
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TakZ Aman zhrozil se pred obliCejem krale a krdlovny.
7 Tedy kral vstal v prchlivosti své od piti vina, a vysel
na zahradu pri paldci. Aman pak poziistal tu, aby prosil
za Zivot svij Estery kralovny; nebo vidél, Ze jest o ném
zle uloZeno od krale. 8 Potom krél navrétil se z zahrady
paldcu do domu, kdeZ pil vino, a Aman padl na ltzko,
na kterém? sedé€la Ester. 1 fekl kral: CoZ jeSté nésilé
uciniti chce kralovné u mne v domé? A hned jakz slovo
to vyslo z ast krale, tvaf Amanovu zakryli. ° Mezi tim
ekl Charbona, jeden z komornik, pred kralem: Aj, jesté
Sibenice, kterouZ ptipravil Aman Mardocheovi, kteryz
mluvil krali k dobrému, stoji pti domé Amanové, zvysi
padesati loket. I Fekl kral: Obéstez ho na ni. 10 Tedy obésili
Amana na té Sibenici, kterouZ byl ptipravil Mardocheovi.
A tak prchlivost kralovska ukojila se.

8

1Téhoz dne dal kral Asverus Ester kralovné dim Amana
nepritele Zidovského, a Mardocheus piisel pred krale,

(nebo ozndmila Ester, co by ji on byl). 2Kdezto kral stiav
prsten svuj, kteryZ vzal od Amana, dal jej Mardocheovi.
Ester pak ustanovila Mardochea nad domem Amanovym.
3 Potom jesté Ester mluvila pred kralem, padsi k nohdm
jeho, a s pla¢em pokorné ho prosila, aby zrusil neslechet-
nost Amana Agagského a jeho uklady, kteréz smyslil proti
Zidtim. 4(Tedy vztéhl kréal k Estefe berlu zlatou, a Ester vs-
tavsi, postavila se pred kralem.) 5 A fekla: JestliZe se kréli
za dobré vidi, a nalezla-li jsem milost pred tvari jeho, a
jestliZe se ta véc krali slusna byti vidi, a ja jsem-li pfijemna
pred o¢ima jeho: necht jest psano, aby byli zruSeni listové
ti, a tak ukladové Amana syna Hammedatova Agagského,
které? rozepsal, aby vyhladili Zidy, co? jest jich ve viech
krajindch krélovskych. ¢ Nebo jak bych se mohla divati
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na to zI¢, kteréz by potkalo lid mdj? A jak bych mohla
hledéti na zhoubu rodiny své? 71 fekl kral Asverus Ester
kralovng& a Mardocheovi Zidu: Ej, dim Amantv dal jsem
Estete, jeho pak obésili na Sibenici, proto Ze vztdhnouti
chtél ruku svou na Zidy. 8 Vy tedy piste Zidim, jakZ
se vam za dobré zdd4, jménem kralovskym, a zapeclette
prstenem kralovskym. (Nebo cozZ se piSe jménem kréle,
a zapeleti prstenem kralovskym, nemuZe zpatkem jiti.)
9 TakZ svolali pisatre kralovské v ten Cas mésice tretiho,
jenz jest mésic Siban, dvadcatého tretiho dne téhoz
mésice, a psdno jest vecko tak, jakZ prikazal Mardocheus,
k Zidim a knfZatm, i vyvoddm a hejtmantm krajin,
kteréZjsou od Indie az do zemé& Moureninské, sto dvadceti
sedm krajin, do kazdé krajiny pismem jejim, kazdému
narodu jazykem jeho, té7 i Zidtim pismem jejich a jazykem
jejich. 10 A kdyZ napsal jménem krale Asvera a zapecetil
prstenem kralovskym, rozeslal listy po poslich, ktetiz
jezdivali na konich rychlych a mezcich mladych: 11 Ze
jest povolil kral Zid&im, ktetizby v kterémkoli mést& byli,
aby shromazdice se, zastdvali Zivota svého, a aby hubili,
mordovali a plénili vSecka vojska narodu i krajiny, utok
Cinicich na né, na déti jejich i Zeny jejich, a kotisti jejich
aby rozbitovali. 12Jednoho a téhoz dne ve viech krajinach
kréle Asvera, totiZ tfindctého, mésice dvanactého, jenz
jest mésic Adar. 13 Summa toho psani: Aby vyhladseno bylo
v jedné kazdé krajiné, a ozndmeno vSechném nérodim,
aby Zidé byli hotovi ke dni tomu ku pomsté nad neprately
svymi. 14 Tedy poslové, ktetiz jezdivali na konich prud-
kych a na mezcich, vyjeli snaznym a rychlym béhem s
porucenim kralovskym, a vyhldSeno jest to v Susan, mésté
krélovském. 15 Mardocheus pak vychdzel od obliceje
krélovského v rouse kralovském z postavce modrého a
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bilého, v koruné zlaté veliké a v plasti kmentovém a
Sarlatovém, a mésto Susan plésalo a veselilo se. 16 Nebo
Zidtim vzeslo svétlo a radost, i veselé a sldva. 17 Ano i
v kazdé krajiné i v kazdém mésté, na kterézkoli misto
poruleni krélovské a vypovéd jeho dosla, veselé a radost
méli Zidé, hody a dobrou vili, a mnozi z narodt jinych
pristupovali k Zidéim; nebo p¥ipadl na né strach Zidovsky.

9

1 Potom dvandctého mésice, (jenZ jest mésic Adar),
trindctého dne téhoZ mésice, kdyz prisel Cas poruceni
kréalovského a vypovédi jeho, aby se vyplnila, v ten den,
v ktery? se naddli nep¥ételé Zidoviti, Ye budou panovati
nad nimi, stalo se na odpor, e panovali Zidé nad t&mi,
ktef{? je v nenévisti méli. 2Nebo se byli shromézdili Zidé
v méstech svych, po vSech krajinach kréle Asvera, aby
vztahli ruku na ty, ktefiZ hledali jejich zlého. A Zadny
pred nimi neostdl, nebo ptipadl strach jejich na vsecky
narody. 3 A vSickni hejtmané krajin, i kniZata a vyvodové,
i spravcové dila kralovského v poctivosti méli Zidy; nebo
strach Mardocheliv na né pripadl. * Byl zajisté Mar-
docheus veliky v domé kralovském, a rozchézela se povést
oném po viech krajinach; nebo muz ten Mardocheus vzdy
vice rostl. 5 A tak zbili Zidé viecky neprately své, mecem
hubice, mordujice a vyhlazujice je, a nakladajice s témi,
ktetiZ je v nenavisti méli, podlé libosti své. © Ano i v
Susan mést& kralovském zmordovali Zidé a vyhladili p&t
set muzi. 7 A Parsandata, Dalfona i Aspata, 8 A Porata,
Adalia i Aridata, °1 Parimasta, Arisai i Aridai a Vajezata,
10 Deset synli Amana syna Hammedatova, nepiitele Zi-
dovského, zmordovali. Ale k loupeZi nevztahli ruky své.
11 Dne toho, kdyZ se donesl krale pocet zmordovanych
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v Susan mésté kralovském, 12 Rekl kral Estete kralovné:
V Susan mésté kralovském zmordovali Zidé a vyhladili
pét set muzl, a deset synd Amanovych. Co pak ulinili
v jinych krajinach kralovskych? Jiz tedy jaka jest Zadost
tvda? A dénot bude. Aneb kterd prosba tvd jesté? A
stanet se. 13 Odpovédéla Ester: jestlize se krali za dobré
vidi, necht jest dopusténo jesté zitra Zidim, ktefi¥ jsou
v Susan, uciniti podlé vypovédi dnesni, a deset synti
Amanovych zvéSeti na Sibenici. 141 prikdzal kral, aby
se tak stalo. Tedy vyhlaSena jest vypovéd v Susan, a
tak deset syntt Amanovych zvéseli. 1> A shromazdivse se
Zidé, kte¥{z byli v Susan, také i ¢trnactého dne mésice
Adar, zmordovali v Susan tfi sta muzi. Ale k loupezi
nevztahli ruky své. 16Jini také Zidé, ktet{Z byli v krajindch
krélovskych, shromazdivse se, a zastavajice Zivota svého,
tak odpocinuli od neptatel svych. Zmordovali pak téch,
jenZjevnendvisti méli, sedmdesate pét tisic. Alek loupezi
nevztahli ruky své. 17 Stalo se to dne tfinactého mésice
Adar. T odpocinuli ¢trnactého dne téhoZ mésice, a ucinili
sob& v ten den hody a veselé. 18 Ale Zidé, ktefiZ byli v
Susan, shromazdili se tfindctého dne téhoz mésice a téz
¢trnéctého, a odpocinuli patnactého, a u¢inili sobé na ten
den hody a veselé. 19 Proto? Zidé, ktefi? bydli ve vsech
a v mésteckach nehrazenych, svéti den Ctrnacty mésice
Adar, majice veselé, hody a dobrou vtili, a posilajice ¢astky
pokrmt jedni druhym. 20 Nebo rozepsal Mardocheus ty
véci, a rozeslal listy ke viem Zidtim, kte¥{Z byli ve viech
krajindch krale Asvera, blizkym i dalekym, 2! Ustavuje
jim, aby slavili den ¢trnacty mésice Adar, a den patnacty
téhoZ mésice kazdého roku, 22 Podlé dnti téch, v nichz
odpocinuli Zidé od neprétel svych, a mésice toho, ktery?
se jim obratil z zimutku v radost, a z kvileni v dobrou
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vuli, aby ty dni slavili, hodujice a veselice se, a posilajice
Castky pokrmt jeden druhému, i dary chudym. 231 prijali
to vSickni Zidé, ¥e budou &initi to, co¥ zalali, a co¥ jim
psal Mardocheus: 24Jak Aman syn Hammedattiv Agagsky,
protivnik viech Zidd, ukladal o Zidech, aby je vyhubil a
uvrhl pur, totiz los, k setfeni a zahlazenf jejich. 25 Ale
jak ona vesla pred obli¢ej krale, porudil krél v listech, aby
obraceni byli ukladové jeho neslechetni, kteréz vymyslil
proti Zid&im, na hlavu jeho, a aby ho obésili i syny jeho
na $ibenici. 261 nazvali ty dny Purim, totiZ losti, od jména
toho pur. A tak z pric¢iny vSech slov listu toho, a coz vidéli
pfi tom, i coZ ptiSlo k nim, 27 Ustavili a ptijali Zidé na
sebe 1 na simé své, i na vSecky pripojené k sobé, aby to
nepominulo, Ze budou slaviti ty dva dni podlé vypsani
jejich, a podlé urcitého Casu jejich kazdého roku. 28 A Ze
ti dnové budou pamétni a slavni v kazdém véku, rodiné,
krajiné€ a mésté; k tomu, Ze ti dnové Purim nepominou z
prosttedku Zid{, a pamatka jejich nepfestane u potomki
jejich. 29 Psala také Ester kralovna, dcera Abichailova, i
Mardocheus Zid pro vét§{ upevnéni psan{ z strany dnii
Purim po druhé. 30 A on rozeslal to pséni ke viem Zidtim,
do sta dvadciti sedmi krajin kralovstvi Asverova, vzkazuje
jim pozdraveni, 31 Aby tuze drZeli dny ty Purim v urcité
Casy jich, jakZ je natidil jim Mardocheus Zid a Ester
kralovna, a jak? to prijali na sebe a na simé své, na pamét
postl a kiiku jejich. 32 A tak vypovéd Estery potvrdila
ustanoven{ dnt Purim, coZ zapsano jest v knize této.

10

1 Potom ulozil krdl Asverus dan na zemi i na ostrovy
motské. 2 VSickni pak ¢inové sily jeho a moci jeho, i
vypsani distojnosti Mardocheovy, kterouZ ho zvelebil
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krél, to vSe zapsdno jest v knize o kralich Médskych a
Perskych. 3 Nebo Mardocheus Zid byl druhy po krali
Asverovi, a veliky u Zid@, i vzdcny u vieho mnoZstvi
bratri svych, peCuje o dobré lidu svého, a zptisobuje pokoj
vSemu semeni svému.
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